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på ny bekræfter, i overensstemmelse med 
pagten, at suveræn ligeberettigelse er af 
grundlæggende betydning, og understreger, 
at De forenede Nationers formål kun kan 
opfyldes, hvis staterne nyder suveræn lige- 
berettigelse og fuldt ud overholder dette 
princips krav i deres internationale forhold, 

er overbevist om, at et folks udsættelse for 
fremmed undertrykkelse, herredømme og 
udnyttelse lægger betydelige hindringer i 
vejen for at fremme international fred og 
sikkerhed, 

er overbevist om, at princippet om folkenes 
ligeret og selvbestemmelse er et vigtigt bi- 
drag til nugældende folkeret, og at dette 
princips effektive anvendelse er af den aller- 
største betydning for at fremme venskabe- 
lige forbindelser mellem staterne, hvilende 
på princippet om suveræn ligeberettigelse, 

følgelig er; overbevist om, at ethvert forsøg 
på helt eller delvis at nedbryde en stats eller 
et lands nationale enhed og territoriale inte- 
gritet eller politiske uafhængighed er ufore- 
neligt med pagtens formål og principper, 

anskuer pagtens bestemmelser som en 
helhed og tager betydningen af resolutioner, 
som De forenede Nationers kompetente or- 
ganer har vedtaget om princippernes ind- 
hold, i betragtning, 

finder, at den fremadskridende udvikling 
og kodificering af følgende principper: 

(a) princippet om, at staterne i deres 
internationale forhold skal afholde sig fra 
trussel om magtanvendelse eller brug af 
magt mod nogen stats territoriale integri- 
tet eller politiske uafhængighed, eller på 
nogen anden måde, der er uforenelig med 
De forenede Nationers formål, 

(b) princippet om, at staterne skal bi- 
lægge deres internationale tvister ved fré- 
delige midler på en sådan måde, at mel- 

> lemfolkelig fred og sikkerhed, såvel som 
retfærdighed ikke bringes i fare, 

(c) pligten ifølge pagten til ikke at gribe 
ind i forhold, der falder ind under en stats 
egen jurisdiktion, 

(d) staternes pligt til at samarbejde i 
overensstemmelse med pagten; 

(e) princippet om folkenes ligeret og 
selvbestemmelse, ' 

(f) princippet om staternes suveræne 
ligeberettigelse, 

(g) prineippet om, at staterne i god tro 
skal opfylde de forpligtelser, de har påta- 
get sig i henhold til pagten, 

med henblik på at sikre, at de finder den 
mest effektive anvendelse inden for verdens- 
samfundet, ville fremme virkeliggørelsen af 
De forenede Nationers formål, 

har haft opmærksomheden henvendt på fol- 
kerettens principper vedrørende venskabe- 
lige forhold og samarbejde mellem staterne, 

1. proklamerer højtideligt følgende prin- 
cipper: 

Princippet om, at staterne i deres internati- 
onale forhold skal afholde sig fra trussel om 
magtanvendelse eller brug af magt mod nogen 
stats territoriale integritet eller politiske uaf- 
hængighed eller på nogen anden -måde, der er 
uforenelig med De forenede Nationers formål. 

Enhver stat har pligt til i sine internatio- 
nale forhold: at afholde sig fra trussel om 
magtanvendelse eller brug af magt mod 
nogen stats territoriale integritet eller politi- 
ske uafhængighed, =, eller på nogen anden 
måde, der er uforenelig med De forenede 
Nationers formål. En sådan trussel om magt- 
anvendelse eller brug af magt udgør, en 
krænkelse af folkeretten og af De forenede 
Nationers pagt og må aldrig anvendes som 
et middel til afgørelse af .internationale 
stridsspørgsmål. 

En angrebskrig udgør en forbrydelse mod 
freden, som medfører et folkeretligt ansvar. 

Ifølge De forenede Nationers formål og 
principper har staterne pligt til at afholde 
sig fra at gøre propaganda for angrebskrige. 

Enhver stat har pligt til at afholde sig fra 
trussel om magtanvendelse eller brug af 
magt i den hensigt at krænke en anden stats 
bestående internationale grænser eller som 
et middel til at afgøre internationale tvister, 
herunder territoriale stridigheder o'g proble- 
mer vedrørende statsgrænser. 

Enhver stat har ligeledes pligt 'til at af- 
holde sig fra trussel om magtanvendelse el- 
ler brug af magt i den hensigt at krænke 
internationale, demarkationslinier såsom 
våbenstilstandslinier, der er fastlagt, i hen- 
hold til en international aftale, som den, er 
deltager i eller i øvrigt er forpligtet til at 
respektere. Intet i det foregående skal for- 
tolkes som på nogen måde , præjudicerende 


